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(1]
Struktureller Aufbau der Konstruktion / Conception
structurelle de la construction / Structure of the building

Karossen

Atelierhaus in Hiinenberg, Galerie in Koln

Wenngleich im architektonischen Ergebnis unterschiedlich — ein
Pavillon mit der schlichten Wiirde eines klassischen Museums und ein
Wohn-Atelier-Container —, sind die beiden Beispiele durch den Willen
verbunden, Formales zuriickzunehmen. Beider Galerie in K6ln geschieht
dies durch Vereinfachung der Volumetrie, den Verzicht auf Beiwerk und
durch Anwendung einer pragmatischen Bauweise, beim Atelierhaus in
Hiinenberg durch die Ubertragung industrieller Produktionsmethoden
auf den Hausbau.

Maison-atelier 2 Hiinenberg, galerie a Cologne

Bien que différents par le résultat architectonique — un pavillon a la
noblesse sobre d’'un musée classique et une maison-atelier en forme de
container —les deux exemples sont liés par la volonté de limiter la forme.
Dans la galerie a Cologne grace a la simplification des volumes, le
renoncement a I’accessoire et ’emploi d’'une maniére de bétir prag-
matique, dans la maison-atelier de Hiinenberg par la transposition a
I’habitat de méthodes de production industrielles.

Studio House in Hiinenberg, Gallery in Cologne

As different as they are from an architectural point of view —a pavilion
with the simple dignity of a classical museum and a living studio container
—these two buildings are linked by the intention of suppressing the formal
aspect. In the case of the gallery this has been achieved by simplification
of the volumetry, the exclusion of accessories and the use of a pragmatic
construction method, in the case of the studio in Hiinenberg by the appli-
cation of industrial production methods to the construction of the house.
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Wohn- und Werkstattgebéiude

in Hiinenberg ZG, 1983
Architekten: K. Bernath und C. Frei,
Zug und Ziirich

Das Baugrundstiick mit Abmessungen
von 16/60m, in der Industrie- und Ge-
werbezone der Gemeinde Hiinenberg
gelegen, war an sich schon eine Heraus-
forderung an den Planer. Dazu kam der
Zwang, mit einem minimalen Budget
auszukommen. Die unwirtliche Umge-
bung innerhalb normierter Gewerbe-
bauten fiihrte zu einem nach innen
orientierten Konzept. Das ganze Haus hat
keine direkt nach aussen fithrenden
Fenster in Klarverglasung.

Die lange, schmale Grundstiicksform,
von beiden Schmalseiten her erschlossen,
zwang zu einer linearen Aufreihung der
verschiedenen Funktionen auf einer
Querspange zwischen den beiden Er-
schliessungsstrassen. Diese Querspange
ist nicht nur als ordnende Achse gedacht,
sondern auch als Uberspannung einer
Plattform (die wie ein Strassenabschnitt
hergestellt ist). Beides bestimmt Konzept
und Konstruktion. Autounterstand und
Schopf, Gartenhof, Wintergarten, Instal-
lations- und Nebenraumzone, Werkstatt
und Werkhof sind von Siiden nach Norden
auf dieser Achse aufgereiht. Wintergarten
und Werkstatt, je mit einem transluzent
eingedeckten Pultdach — Wintergarten
gegen Siiden geneigt, Werkstatt gegen
Norden - begrenzen den Baukorper
symmetrisch.

Die Tragkonstruktion besteht aus

einem konventionellen Stédnderbau in
Holz, die Gebiudehiille aus 75 mm dik-
ken Verbundplatten (zementgebundene
Holzwolle und Polystyrolkern), an der
Fassade durch eine hinterliiftete Verti-
kalschalung verkleidet, auf dem Dach
mit transluzenten Wabenplatten bezie-
hungsweise Welleternit im Bereiche des
Satteldaches eingedeckt. Die Gebédude-
breite wurde entsprechend einem guten
Bindermass auf 6m festgelegt. Die Bin-
derachsen von 1,25m sind auf das Mass
der Fassaden- und Unterdachplatten ge-
richtet worden.

Der Bodenbelag in Werkhof, Werk-
statt und Schopf besteht aus der roh be-
lassenen Tragschicht des Strassenbaus. Im
Wohnteil ist diese Unterlage — hier in der
Funktion einer Feuchtigkeitssperre — mit
einer Wiarmeddmmschicht und einem
Belag aus in Zementmortel verlegten
Hochdruck-Asphaltplatten iiberdeckt.

Die Baukosten betrugen ohne Grund-
stiick 335000 Franken, davon entfallen auf
die Gebaudekosten 260000 Franken.

K.E, Red.

Primérkonstruktion / Construction primaire /
Primary construction

Ansicht von Osten / Vue de I’est / View from the east
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Raumabfolge von Siiden: Gartenhof, Wintergarten,
Werkstatt / Succession des locaux en partant du sud:
cour-jardin, véranda, atelier / Spatial succession
from the south: garden courtyard, winter garden,
workroom

Ansicht von Westen / Vue de 'ouest / Western view
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(2]
Obergeschoss / Etage / Upper floor

(9]
Ansicht von Stidosten / Vue du sud-est /
View from the southeast

Fotos: Carl Frei, Zug
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Galerie Gmurzynska in Koln, 1991
Architekten: Diener & Diener, Basel;
Mitarbeiter: Roger Diener, Jens Erb,
Lorenz Guetg, Dieter Righetti

Die Galerie Gmurzynska geniesst
wegen ihrer Sammlungen der Kunst der
Avantgarden des 20. Jahrhunderts (vor
allem der russischen) einen ausgezeich-
neten Ruf. Sie hatsich insbesondere durch
international bedeutende Ausstellungen
und die entsprechenden Kataloge von
Kiinstlern wie Malevitsch, Rodschenko,
Klucis, Kupka, Kassak, Schwitters, Fei-
ninger usw. ausgezeichnet. Der Bau eines
neuen Gebédudes entsprach ihrer Absicht,
diese Arbeit unter besseren Bedingungen
fortzusetzen.

Im Siiden Kolns, im Marienburgquar-
tier gelegen (das vom Ring bis zum Rhein
reicht), integriert sich das neue Galerie-
gebdude durch die ruhigen Masse des
Villenbaus und durch die Orientierung
seines Giebels zur Strasse ins Muster der
sie umgebenden Wohnarchitektur. Durch
klare Volumen und das leuchtende (aber
«kontrollierte») Rot seiner Winde hebt es
sich deutlich von den eklektischen, be-
nachbarten Hiusern ab. Durch seine
scheinbare Undurchsichtigkeit wirkt es
von aussen wie ein Schmuckkéstchen. Die
besonderen Offnungen (eine verglaste
Doppeltiire zur Strassenseite, eine Serie
von kleinen, schmalen Fenstern unterhalb
des Dachvorsprungs, drei vertikale Schlit-
ze auf der andern Seite) lassen im Innern
eine «Lichtmaschine» erahnen.

Die Hauptfassade prasentiert eine rit-
selhafte Komposition aus zwei mitein-
ander verbundenen Quadern. Von den

Situation / Site

Erdgeschoss / Rez-de-chaussée / Ground floor

(2]

Ansicht von Westen / Vue de I'ouest / View from the west

Obergeschoss / Etage / Upper floor

(5]
Schnitt / Coupe / Section

beiden Quadern scheint der hohergele-
gene den Hauptraum aufzunehmen.

Tatsédchlich muss man die Galerie erst
betreten, um die Bauhiille wirklich ver-
stehen zu konnen, denn man wird ange-
sichts dieses holzverkleideten, elegant auf
seinem Sockel stehenden Gebidudes das
Gefiihl nicht los, dass dies nicht Fassaden-
bilder im iiblichen Sinne sind, sondern
vielmehr «umgekehrte» Winde, die die
Logik derinneren Raumstruktur spiegeln.

Man betritt das Gebédude tiber einige
Stufen auf dem Backsteinpodium vor dem
Eingang der Galerie, fasziniert von der
monumentalen Skulptur Joan Mirds. Bei
der verglasten Doppeltiire entdeckt man
im leeren Tirschwellenbereich den
eigentlichen Eingang. Diese Doppeltiire
ist zunéchst ein «Bild», das gleich wie die
Skulptur von Miré oder das «konstruktivi-
stische» Rot der Fassadenelemente von
aussen eine Funktion verkiindet. Im Erd-
geschoss befindet sich die Empfangshalle,
unterhalb davon ein erster Ausstellungs-
raum mit Schieferboden, dessen hinteres
Ende zum Skulpturengarten fiihrt. Kehrt
man zuriick, betritt man das zweite Ge-
baudevolumen und erreicht iiber ein licht-
erfiilltes, auf ein Fenster ausgerichtetes
Treppenhaus die erste Etage.

Hier wird die Struktur des gesamten
Bauwerks erkennbar: das obere Gebiu-
devolumen wird von einem grossen Saal
(vonetwa 16 x6x6m)in Anspruch genom-
men, wihrend unten drei kleinere Sile in
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einer Reihe angeordnet sind. Der grosse
Saal bietet eine bemerkenswerte Raum-
struktur: Seine Gesimsleisten, die gross-
formatige Bilder aufnehmen konnen,
werden zum Boden hin durch eine holzer-
ne Fussleiste begrenzt, die mit dem Fuss-
boden zusammen eine Einheit bildet, und
nach oben durch 27 parallele Tragerbal-
ken,' zwischen denen Licht aus 56 seitli-
chen Fenstern eindringt, abgeschlossen.
Dieses Licht scheint Teil des Volumens zu
sein. Es wird vom «funktionalen» Licht
der Spotbeleuchtung zwischen den Tri-
gern ergéinzt, das direkt auf die Bilder
gerichtetist. Dieser Raumstehtin direkter
Verbindung mit den drei benachbarten
Sélen, die durch Oberlichter und die an
der Fassade erkennbaren vertikalen
Schlitze erhellt werden; er iiberlappt zu-
dem die zwei Quader durch eine grosse
Fensteroffnung und einen engen Durch-
gang hinter der Treppe (der als Garde-
roberaum dient). Die Séle bilden einen
«fliessenden Raum», der das ganze Ge-
baude strukturiert. Die Quader, aus denen
sich das Gebdude zusammensetzt, sind
durch das rdumliche Kontinuum «ver-
schmolzen». So erkldren sich auch die
Fassaden: eine gleichmaissige, glatte Wand
bedeckt an der Vorderseite die zwei
Schachteln. Nur derleicht hervorstehende
Quader, der den Schnitt des grossen Saals?
kundtut, und die Seitenverkleidungen des
rechten Quaders (mit ihren grossen Plat-
ten) kennzeichnen einzelne Bauteile.

Die undramatische Architektur beruht
auf klugen Eingriffen und kann auf eine
andere Vermittlungssprache verzichten.
Vielleicht besteht zwischen dieser ruhigen
Objektivitdt und dem (durch Argan im
Werk von Gropius nachgewiesenen)
Pragmatismus ein Zusammenhang. Hier
manifestiert sie sich durch ausgewogene
Gegensidtze: natlirliches Licht ist mit
kiinstlichem gemischt; die Rdume fiir die
Kunstwerke erhalten den Kontakt mit der
Aussenwelt — sie suchen (wie dies Jean
Hélion fiir sein Atelier verwirklichen
wollte) ein geistiges Verbindungsglied zur
realen Welt. Auf diese Weise vermeidet
die Galerie die feierlich steife Atmo-
sphére eines Museums. Dennoch bewahrt
sieihre Eigenart als das Haus eines Kunst-
sammlers. Joseph Abram

Anmerkungen

1 Die Trdgerbalken bilden zusammen mit den kleinen
Pfosten, die sie stiitzen, ineinander iibergehende
(vorfabrizierte) Teile aus Eisenbeton, die sich wiederum
auf die Seitenmauern stiitzen.

2 Der Rahmen hat eine zusitzliche, funktionelle
Bedeutung, weil die Paneele seines Fiillwerks geoffnet
werden konnen, um fiir grossformatige Werke einen
direkten Zugang zum grossen Saal zu gestatten. Ein Lift
ermoglicht den Zugang zum Unter- und Obergeschoss.
Der Saal im Obergeschoss ist mit einem Laufkran
ausgestattet.

Innenaufnahme, Obergeschoss / Vue intérieure, étage /
Interior view, upper floor

Ansicht von Siiden / Vue du sud / View from the south

o

Nordostfassade / Facade nordest / Northwest facade
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Ansicht von Siidwesten / Vue du sud-ouest /

View from the southwest

o

Ansicht von Norden / Vue du nord / View from the north
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